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《中国神经再生研究(英文版)》杂志（NRR）对稿件数字与图表的规范要求

1  图表   

 图  

(所有插图(例如图形，图示和照片)都视为图片。
(每张图片都应有完整的描述性图题，图片解释。
(重点区域必须用箭头或其他标记清晰标注。
(图例说明应有自明性，它应提供足够的细节以便在不参考正文的情况下也能理解。
(所有显微照片应包含放大比例尺，请将比例尺放在一张显微照片或最后一幅图(对于多个面板来说)的右下角。
(如果一个图片由多幅图组成，图片的编号应是从左至右，从上至下。用于标注分图的标识A，B，C等应置于图片左上角。
(图中所有缩略语的符号的含义应解释于图注中。
(图片应在文中连续引用，并以此顺序标上序号。
(图题不应置于图片本身。
(图中单位应为SI单位。
(柱状图或线条图中数据间差异性应分别用*，**，***，#，##，###等标识标注
(彩图：分辨率≥300 dpi，格式应为PNG，EPS，TIFF，PDF。输出模式为CMYK，而不是RGB；且颜色作为分辨标志时必须有显著不同。
(线条图应分辨率≥1,200 dpi，且线条粗细应为0.5-1磅。格式应为EPS，PDF，TIFF。
(灰度图应分辨率≥600 dpi。格式应为EPS，TIFF，PDF。
(图片宽度应该≤单栏9 cm或通栏18 cm。
(图片中的文字字体应为“Arial”或“Times New Roman”，并且清晰易理解。

关于其他来源图片的标示：

(图片来源文章的作者不是当前文章作者，通常需要出版商的许可，并将其以“Reprinted with permission from Authors (year) ”形式显示在图题中。
(图片来源文章的其中一位或多位作者也是当前文章作者，只需要在图题中标注“Reprinted from Authors (year)”。通常不需要获得出版商许可。
( “改编 (adapted)”的图片与来源图片相同或非常相似，则认为它们为“转载(reprinted)”，此将通常从原始文章的出版商那里获得许可。如果引用的图片与来源图片有很大不同，做了明显的修改，那么它们被认为是“改编(adapted)”图片，此不需要获得出版商许可，这些图片被认为是新图片。这种情况下，图题不用提及许可，只注明“Adapted from Authors (year)”即可。
(若图片来源为开放获取期刊(如PLoS One)，其发表的文章应用《知识共享许可协议》,此时图片的使用也不需要获得出版商的许可。

1.2  表
(本刊采用三横线表
(表应有表题和表注，并有足够具有自明性的信息，使读者不查阅正文即可理解该表的内容。
(表内非公知缩写全称应在表注中说明。
(表注中应注明样本量和所用的统计学方法。
(表内数据要求同一指标有效位数一致。 

(表中内容应与正文中对应内容一致。

2  单位  

应使用国际标准(SI)单位，常用量及单位用法见表1。

3  斜体
(种属名，基因，基因座和等位基因，细菌、病毒、动植物的拉丁学名；统计学符号(如P，r)；量符号（如t，T，n）；拉丁词(如 a priori，ad libitum，de novo，in situ，in utero，in vitro，in vivo)等使用斜体。

( “e.g.”，“et al.”，“i.e.”，“etc.”和“via”不需要斜体。
(95% CI，OR，HR不需要斜体。
(限制性内切酶(如EcoRI，BamHI)的前3个字符不需要斜体。

4  缩略词   

(文题中不要使用缩略语；
(各级标题(尤其是综述)尽量不使用缩略语;

(首次使用词语时，应先写出全称然后在括号内写出其缩写词；
(若术语在正文出现小于3次,则应使用全称；
(除术语较长或出现次数较多情况外，正文中缩略语使用要有所限制；
(有些缩略语直接使用，如：CT，MRI，DNA，RNA，IgG，ATP。

5  数字
(“10”以下的数字应用英文形式表达，除非数字后有单位(8 mmol/L，6 years old)或和其他数字列在一起，即一系列的数字(15 mice，9 rats，13 rabbits)；
(出现在句首的数字应写为 Sixteen cases或A total of 100 patients而不能写为16 cases, 100 patients等。
(尽量不用数字开头。

(万位以上的数字，千进位由逗号隔开，如1584，235.2564，而小数点后的数字，则不需用逗号隔开。
(时间点用数字表示。

6  参考文献 

(采用Journal of Neuroscience文献格式。
(文献在正文的引用形式：
"The procedure used has been described elsewhere (Green, 1978)," or "Our observations are in agreement with those of Brown and Black (1979) and of White et al. (1980),"or with multiple references, in chronological order: "Earlier reports (Brown and Black, 1979, 1981; White et al., 1980; Smith, 1982, 1984).... "

(应用EndNote软件对文献进行管理：
杂志：

杂志名缩写应遵循the Index Medicus。文后文献按第一作者姓的字母顺序进行排序。若第一作者相同，则按第二作者姓的字母顺序进行排序。若有2条以上文献作者相同，则按出版年依次排序。文献作者在20个以内时，全部列出，否则列出前20个，加“et al.”：

例如：

Hamill OP, Marty A, Neher E, Sakmann B, Sigworth F (1981) Improved patch-clamp techniques for high-resolution current recordings from cells and cell free membrane patches. Pflugers Arch 391:85-100.

Hodgkin AL, Huxley AF (1952a) The components of membrane conductance in the giant axon of Loligo. J Physiol (Lond) 116:473-496.

Hodgkin AL, Huxley AF (1952b) The dual effect of membrane potential on sodium conductance in the giant axon of Loligo提前在线发表的期刊文章：. J Physiol (Lond) 116:497-506.

Furuya R, Takahashi R, Furuya S et al. Is urethritis accompanied by seminal vesiculitis? Int J Urol 2009. doi: 10.1111/j.1442-2042.2009.02314.x

书籍：

Hille B (1984) Ionic channels of excitable membranes. Sunderland, MA: Sinauer.

书籍章节：

Stent GS (1981) Strength and weakness of the genetic approach to the development of the nervous system. In: Studies in developmental neurobiology: essays in honor of Viktor Hamburger (Cowan WM, ed), pp288-321. New York: Oxford UP.

Table 1  常用量及单位用法(COMMON USAGE OF QUANTITIES AND UNITS)





序号�
非标准�
标准�
使用情况�
�
1�
4 days �
4 d�
在图表中�
�
2�
4 days�
Four days�
在句首�
�
3�
Four d�
Four days�
在句首�
�
4�
10 seconds�
10 s�
在图表中�
�
5�
4hours,4hs,4hrs�
4 h�
在图表中�
�
6�
10 year�
10 years�
在正文文字叙述中�
�
7�
Ten yr�
Ten years�
在句首�
�
8�
0,1,2 years�
0,1,2 yr�
在图表中�
�
9�
0,1,2 year�
0,1,2 yr�
在图表中�
�
10�
10 minutes�
10 min�
在图表中�
�
11�
Ten min�
Ten minutes�
在句首�
�
12�
500 mL/L�
50% (v/v)�
�
�
13�
500 g/L �
50% (w/v)�
�
�
14�
1 mol/L�
1 M�
�
�
15�
25 g.kg-1.d-1�
25 g/kg/d or 25 g/kg per day�
�
�
16�
16900�
16,900�
�
�
17�
1 pg·L-1�
1 pg/L�
�
�
18�
10 kilograms�
10 kg�
�
�
19�
rpm�
× g�
高转速状态下，g应斜体，并进行换算�
�
20�
×g�
r/min�
低转速状态下�
�
21�
Gene bank�
GenBank�
�
�
22�
umol�
(mol�
�
�
23�
KM�
km�
千米(Kilometer)�
�
24�
CM�
cm�
厘米(Centimeter)�
�
25�
MM�
mm�
毫米(Millimeter)�
�
26�
Kg, KG�
kg�
千克(Kilogram)�
�
27�
Gm, gr�
g�
克(Gram)�
�
28�
nt�
N�
牛顿(Newton)�
�
29�
l�
L�
升(Liter)�
�
30�
db�
dB�
分贝(Decibel)�
�
31�
bq�
Bq�
贝可(勒尔)(Becquerel)�
�
32�
amp�
A�
安培(ampere)�
�
33�
coul�
C�
库仑(coulomb)�
�
34�
HZ�
Hz�
�
�
35�
w�
W�
瓦特(watt)�
�
36�
KPa�
kPa�
千帕(斯卡)(Kilo-pascal)�
�
37�
p�
Pa�
帕(Pascal)�
�
38�
Jonle�
J�
焦(耳)(Joule)�
�
39�
J/mmol�
kJ/mol�
千焦(耳)/摩尔(Kilojoule per mole)�
�
40�
Ecoli，Hp�
E.coli ,H pylori�
细菌、病毒、动植物的拉丁学名�
�
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